


Boris Taufer

MARY JEMISON

Zivot mezi indiany

Inspirovano knihou ,,A Narrative of theLife of Mrs. Mary
Jemison“ od James E. Seavera



PREDMLUVA

Vazeny ctenari,

jedna se o volné zpracovani knihy ,,A Narrative of the Life
of Mrs. Mary Jemison®, coz je pribéh beélosské divky, ktera
se v raném véku dostala do indianského zajeti a zbytek Zzi-
vota prozila mezi Irokézy — Seneky. Je to dramaticky popis
realného zivota mezi indiany v dobé Francouzsko-indianské
valky a posléze Valky o nezavislost, ktery je oprostén od ro-
mantického prikrasleni. Vypravéni je doplnéno o dalsi his-
toricka fakta, ktera nas pribéh doplnuji a snad i obohacuji.

Preji pékny vylet do minulosti.
Taufer Nahkohe Boris
Nahkohe’s Indian’s Collection, 2018



I. - DETSTVI A BITVA U GREAT MEADOW

Moji rodice pochazeji z Irska nebo ze Skotska, to presné
nevim. Podlé mého se ale narodili v Irsku, a tak to budu ve
vzpominkach uvadét. MUj otec Thomas Jemison si vzal za
zenu Jane Erwinovou, se kterou v roce 1742 opustil Irsko a
odstéhoval se do Ameriky. Na palubé lodi Maria William
pfipluli do Philadelphie v Pensylvanii. Rodicim se v Ame-
rice libilo daleko vice nez v Irsku, kde zrovna zurily obc¢an-
ské nepokoje a nabozenska netolerance. Vlada v Pensylva-
nii byla pokojna a osadnikiim se pod ni dobfe dychalo.

Uz v Evropé se rodicim narodily tfi déti, synové John,
Thomas a dcera Betsey. Ja se narodila roku 1743 pfimo na
palubeé korabu Maria William. Zprvu naSe rodina zila ve Phi-
ladelphii, ale brzy jsme opustili mésto a pfestéhovali se do
pohranic¢i na Marsh Creek, kde otec zalozil farmu a béhem
osmi let ji pékneé rozsitil. Hospodarstvi prosperovalo a plo-
dinam i zvifatiim se dobfe dafilo. Kdyby nam divoka puma
sem a tam neodnesla néjaké jehné, ¢i tele a po nocich by
v lesich nevyli vici, byl by na nasi farmé dokonaly klid a mir.
V Americe nasSi rodinu rozsirili jesté bratfi Matthew a Ro-
bert. Na détstvi vzpominam rada a s nostalgii jako na ob-
dobi Stésti a pohody. Nase farma mi tehdy prisla jako doko-
naly raj, ale to uz je davno pryc. Zbytek zZivota jsem prozila
ve spole¢nosti indiant.
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Na jare roku 1752 zacali indiani prepadavat pohranicni
osady a mnoho lidi zabili. Dalsi rok to bylo jesté horsi! Pfi-
bylo zabitych i unesenych. V roce 1754 priSla na pomoc
osadnikiim armada a milice plukovnika George Washing-
tona. Jako milicionar slouzil i mtj stryc John Jemison,
ktery padl v bitvé na Great Meadow (Fort Necessity). Ne-
dlouho predtim zemfela i jeho manzelka, moje teta a o jejich
sirotka se néjaky cas starali moji rodicCe.

Na nasi farmé u Marsh Creek byl zatim klid, i kdyz ne-
pritel operoval pomérné nedaleko. Otec se dale vénoval ze-
meédeélstvi a doufal, ze naSe armada Francouze a indiany vy-
zene, a tak na podzim rozsifil pole. Zima 1754-5 byla tak



mirna, ze se otec teésil, jakou bude mit pristi rok dobrou
urodu. S pomoci nejstarsich bratri opravoval hospodarské
budovy a pfipravoval pidu na osev. Dobytku a ovci jsme
meli na tehdejsi pomeéry hodné, ale to vSe bylo tak pomijivé.
Mir znici valka a zdravi vam vezme nemoc a zivot jako ta-
kovy se vypafi jako ranni rosa pfi vychodu slunce.

Jednoho krasného jarniho dne roku 1755 otec oséval
pole, bratfi méli také néjakou praci a ja sla k sousedtim pro
koné. Jejich farma stala od té nasi asi dva kilometry daleko.
Cestou jsem asi byla napadena indiany. Nevim, co se tehdy
presné stalo, ale pfibuzni mne nasli lezet na cesté v bezve-
domi. Pry jsem vypadala jako mrtva.



Great Meadow

Bitva u Great Meadow nebo také u Bitva u Fort Necessity
byla svedena tfetiho cervence roku 1754 na misté dnesniho
meésta Farmington (Fayette County, Pensylvanie). Byl to je-
den z prvnich stfetu mezi Francouzi a Anglicany na pocatku
Sedmileté valky, znamé také jako Francouzsko-indianska.
Roku 1753 zacali Francouzi stavét retézec pevnosti, aby za-
branili britskym obchodniktim v pfistupu do udoli Ohia.
Jenze Britové méli lepSi zbozi a indiantim se moc nelibilo,
ze Francouzi stavéji na jejich tizemi pevnosti. Jejich velkym
odpurcem byl Tanacharison, nacelnik Mingt, znamy téz
jako Polovi¢ni kral.

Do Ohia, na které si délala narok i Virginie, byl vyslan
jako emisar major George Washington. Plukovnik odeSel
v prosinci roku 1753 do francouzské pevnosti Fort Le Beouf
v Ohiu, aby tamnimu veliteli Saint-Pierrovi predal guverné-
ruv dopis, ktery mél byt predan kanadskému guvernérovi
v Quebecu. Saint-Pierre plukovnika zdvorile pfijal a stejné
zdvorile odpovédél, ze Francouzi Ohio nikdy nevyklidi. Wa-
shington se vratil do Williamsburgu, aby informoval guver-
néra Roberta Dinwiddieho, jak se véci maji. Guvernér se roz-
hodl, ze v kritické oblasti necha postavit pevnost a timto
ukolem povéril kapitana Williama Trenta.

Kdyz Anglicané se stavbou zapocali na soutoku fek All-
egheny a Monongahely v inoru 1754, poslali Francouzi do
inkriminované zony pétisetclennou armadu Kanadant a in-
dianti pod velenim Claude-Pierra Pécaudy de Contrecour.



Sestnactého tnora dorazila armada na stavenisté pevnosti,
kde pracovalo tficet Sest Anglicanti, takze nebyl problém
délniky vyhnat. Francouzi pevnost dokon¢ili a nazvali ji Fort
Duquesne. V breznu guvernér rozkazal Washingtonovi, aby
se vydal na zapadni hranici znovu a poradneé ji zabezpecil.
Plukovnik vedl do pole sto fadovych vojaka z pésiho jihoka-
rolinského pluku a 300 muzl provincialniho virginského re-
gimentu. Cestou se potkal s kapitanem Trentem, ktery pfi-
vadél vyhnané Anglicany. Doprovazel ho i Tanacharison,
ktery slibil, Zze Anglicany se svymi bojovniky podpofi. Wa-
shington se rozhodl, Ze postavi novou pevnost Sedesat kilo-
metrd jizné od Fort Duquesne na misté zvaném Great Mea-
dow.

Ke konci kvétna poslal Francouz Saint-Pierre na prua-
zkum Jeana Coulona de Villiers de Jumonville s tficeti péti
muzi, a kdyz indiansti zvédové informovali Washingtona
o jejich pfitomnosti, plukovnik proti nim poslal kapitana
Hoga, aby je zlikvidoval. Dvanact indianskych zvédt pfi-
vedlo pétasedmdesat Anglicant k francouzskému taboru.
Rano Britové zautocili a v nasledujici bitve, ¢i spiSe masa-
kru padlo dvanact Francouzud, dva byli zranéni a tfiadvacet
jich bylo zajato. Mezi padlimi byl i velitel oddilu Jumonville.
Nékdo tvrdi, ze ho zabil tomahavkem Tanacharison, ale
podle jiného sveédectvi byl zastrelen britskym vojakem.



George Washington 1772

Anglicka pevnost nebo spiSe palisadova ohrada s jedinou
budovou uprostfed byla dokoncena tretiho cervna a Wa-
shington ji pojmenoval Fort Necessity. Palisady byly dva me-
try vysoké a uvnitf stal provizorni municni sklad. Do deva-
tého pripochodoval virginsky regiment a hned po ném oddil



pravidelné armady. Washington byl informovan, Ze ve Fort
Duquesne je jen mala posadka Spatné zasobenych Fran-
couzl, tudiz sebral tfi stovky Virginanu a Sestnactého
cervna s nimi vyrazil k Red Stone Creek. Cestou se sesel
s Tanacharisonem, ktery se omlouval, Zze Anglicany nemutize
podporit, coz bylo nemilé sdéleni.

Majorovy informace ohledné Francouzu byli dost skres-
lené. Dvacatého osmého totiz z pevnosti vyrazilo Sest set
Francouzt a Kanadant se stovkou indianti. Vojsku velel
Louis Coulon de Villiers, bratr zemrelého Jumonville.

Washington nemél na vybranou a okamzité dal pfikaz
k spéSnému navratu do Fort Necessity a zanechal za sebou
proviant i munici. Do pevnosti se vratil prvniho Cervence,
ale zdaleka jesté nemeél vyhrano. Chatrné municni skladiste
bylo Spatné chranéno proti prudkému desti, ktery se jako
naschval spustil hned druhy den. Major musel nechat vy-
hloubit odvodnovaci pfikopy, a také dal prikaz kacet okolni
lesy, které mohou nepriteli skytat strategickou vyhodu.

Villiers rychle postupoval po cesté, kterou predtim upra-
vili Anglicané a v ,Jumonvilleové soutésce (misto pojmeno-
vané po padlém veliteli), objevil téla zabitych druhu, které
nechal pohrbit.

Tretiho ¢ervence v jedenact hodin staly Villiersovy oddily
na dohled od Fort Necessity. Francouzi zaujimali bojové po-
zice na okraji lesa a Washington nechtél pripustit, aby se
tam opevnili, jelikoz jeho muzi nestacili hvozd poradné vy-
klucit. Plukovnik sesSikoval oddily a vedl je rovnou do pole a
Villierse mu postavil celem. Britové meli k dispozici dvé
otocna déla, kterymi zptisobili néjaké ztraty indianskym bo-
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jovniktim, ale virginska milice ztratila nervy a prchla do pev-
nosti, takze Washington ztstal s fadovym vojskem v poli
sam, takze musel zanedlouho také ustoupit.

Villiers preskupil oddily a zacal tvrdé pevnost a predsu-
nuteé linie ostrelovat. I kdyz Britové palbu opétovali, jejich
strelba nebyla zdaleka tak ucinna. Strely z musket a
kanonu létaly Francouztim vysoko nad hlavou a navic za-
calo znovu husté prset, coz mélo neblahy ticinek na Spatné
chranéné pevnostni zasoby munice.

Villiers predpokladal, ze se tu kazdym dnem mohou ob-
jevit britské posily, proto navrhl vyjednavani. Sel k pevnosti
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v doprovodu dutistojnika pod bilou vlajkou a Washington mu
vyslal vstfic dva dustojniky a prekladatele Jacoba Van
Braama. Neukaznéni Virginané v pevnosti i pres zakaz, za-
cali pit alkohol, takze jejich bojova moralka byla definitivné
pry¢. Villiers Anglicantim navrhl, Ze mohou pevnost opustit
se zbranémi, valecnymi standartami a se cti, coz Washing-
ton za danych okolnosti ptijal. Ctvrtého ¢ervna Washington
a jeho vojenské jednotky opustily Fort Necessity za tlukotu
bubnt a se s vztyCenymi vlajkami. Byla to prvni a posledni
kapitulace ve Washingtonoveé vojenské kariére.
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II. - UNOS A FORT CANAJOHARIE

Mé vzdélani dosahlo jen takové urovne, jaké tehdy bylo
v pohranici dostupné. Néjaky cas jsem chodila do provizorni
Skoly, kde jsem se ucila Cist z knihy, ktera byla asi dvakrat
mensi nez Bible. V opravdové Bibli jsem cetla jenom trochu.
Néco jsem se také dozveédéla z katechismu, ze kterého jsem
kazdy vecer predcitala rodiciim, nez jsem S$la spat. Také
jsem musela pred matkou prefikavat néjaka slova, o kte-
rych predpokladam, ze byly modlitby.

Cteni, katechismus a modlitby jsem davno zapomnéla,
ackoli béhem téch prvnich let, které jsem mezi indiany stra-
vila, jsem si modlitby stale odfikavala. Po revoluc¢ni valce
jsem si jeSté pamatovala jednotliva pismena, ale od té doby,
co jsem zila v zajeti, jsem necetla. Teprve pfed par lety mi
misionafti laskavé vénovali Bibli, ze které mi k mému poté-
Seni ¢tou sousedé. Mozna, ze bych si Cteni jeSté ozivila, ale
muj zrak uz je prili§ kalny.

V naSem sousedstvi zil néjaky muz se Svagrovou a
détmi, synem a dvéma dcerami. Byli to ¢erstvi novousedlici.
Muzav bratr tou dobou slouzil ve Washingtonové armadeé.
Jejich jména si uz nepamatuju. Soused byl zrovna u nas na
navstéve a prohlizel si venku koné. Mél u sebe pusku, pro-
toze chtél cestou domu jesté lovit. Moje rodina byla jako ob-
vykle plné zaméstnana vSedni praci. Otec vyrabél néco ze
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dreva, asi toplirko na sekeru nebo co a maminka chystala
snidani. Dva nejstarsi bratfi néco kutili u stodoly a mali
sourozenci byli se mnou a sousedkou a jejimi détmi.

Snidaneé jesté nebyla hotova, kdyz jsme z venku uslySeli
fadu vystrelt a kfik. Maminka se sousedkou hrlizou malem
omdlely. Prede dvermi lezel zastreleny soused a také mrtvy
ktin. Jak jsem se pozdéji dozvédéla, indiani sledovali sou-
seda, az k naSemu domu. Poté, co ho titoc¢nici zabili, vrhli
se na tatu a zajali ho. Pak vtrhli do domu, kde nas vSechny
pochytali. StarSim bratrim Thomasovi a Johnovi se poda-
filo uniknout. Pozdéji odesli do Virginie, kde Zil nas dédecek
Erwin. To mi poveédél pan Fields, ktery Zil béhem revolucni
valky v mém sousedstvi.

Utoénikli bylo deset. Ctyfi Francouzi a Sest Savanti. In-
diani pobrali z domu, co se jim hodilo, hlavné jidlo a potom
s nami spéSné opustili farmu. Sli jsme lesem a za nami
détmi kracel indian, ktery nas obcas popohanél bicem.
Takto jsme cestovali az do tmy, aniZ bychom néco pojedli, ¢i
vypili. Kdyz malé déti zadaly o vodu, indiani jim naznadili,
at piji moc¢. V noci jsme se utaborili v lese bez ohné¢, bez pri-
stfeSi a bez jidla. Indiani nas hlidali s nejvétsi bdélosti.
Uplné vycerpani jsme spali na holé zemi. Spanek nam po-
skytl jen malé obcerstveni.

Za usvitu jsme byli opét na nohach. Najist jsme dostali
az v poledne. Indiani nam dali n€jaké jidlo, co nakradli v na-
Sem domeé. VSichni jsme to pfijali s vdécnosti, ne tak muj
otec, ktery propadl uplné melancholii a nebyl schopen nic
poziit. Odpoledne jsme dosli k vesnici, ktera se podle ta-
tinka jmenovala Fort Canajoharie. To byla jedina slova,
ktera nas otec béhem té smutné pouti pronesl.
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V podvecer jsme dosli na okraj tmavého a pochmurného
mocalu, ktery byl porostly popinavymi vééné zelenymi rost-
linami a kefi. Indiani nas zavedli do bazin, kde jsme se ko-
necneé utaborili. K jidlu jsme dostali chléb a maso. Nejistota
ohledné budoucnosti, ktera hlodala v nasi mysli, byla horsi
nez samotné utrapy pochodu.

Maminka béhem cesty prokazala ohromnou miru sta-
tecnosti a neustale nas povzbuzovala a utéSovala. Kdyz si
s nami povidala, naSe utrpeni bylo mnohem snesitelnéjsi.
Zato tatinek byl uplné na dné a ztratil veSkerou nadé&ji na
zachranu.

Po veceri ke mné priSel indian a sundal mi z nohou stre-
vice s puncochami a misto toho mi nasadil mokasiny. Podle
toho maminka usoudila, Zze mne indiani necht€ji zabit, ale
sama si o svém osudu nedélala iluze. Toho vecera si ke mné
prisedla, a pokud si to dobfe pamatuji, rekla asi toto: ,Ma
drahda Mary. Obdvam se, Ze prisel ¢as, kdy se nase cesty na-
trvalo rozdeli. Tvuj zivot, mé dite, bude myslim usetreny, ale
my ostatni pravdépodobné na tomto osamélém misté zhy-
neme pod indianskymi tomahavky. Jak se s tebou mohu roz-
loucit, moje mila? Co se s tebou stane, md drahda Mary? Ne-
mohu pomyslet na to, jak budes zit v zajeti bez nadéje na
zdachranu? To smrt mi vds vyrvala z ndruce, i kdyz jste jesté
deti. Ma draha! Srdce mi krvaci pri pomysleni na to, co té
ceka, ale kdyz si mé dité zapamatujes vlastni jméno a jméno
rodict, bude to dobre. Dej pozor, at nezapomenes svij rodny
jazyk! Nesnaz se ale utikat, indiani by té urcité chytli, a to by
byl tvtj konec. Nezapomen na modlitby, které jsem té nau-
Cila, a casto si je odrikavej. Buh ti pak bude zehnat. At ti Buh
zehnd, mé ditée!“
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Mezitim indiani sundali boty a puncochy sousedovic
malému chlapci a dali mu mokasiny. Vzpominam si, Ze jsem
plakala, kdyz priSel indian, ktery mne a chlapce vzal za
ruku a odvedl pryc. SlySela jsem za sebou jeSté hlas ma-
minky, jak za mnou volala: , Nepla¢, Mary! Neplacé, mé dité!
Buh ti zehnej a bud sbohem!“

Indian nas odvedl kus do lesa a ulozil se na noc.
Vzdycky, jak jsem si vzpomnéla na maminku, jak se mé sna-
zila povzbudit, rozplakala jsem se. Ten chlapec mé béhem
noci nekolikrat premlouval, abychom uprchli, ale ja se bala
a méla na mysli radu maminky. Co bychom si v pustiné bez
jidla a pruvodce ostatné pocali? Bud bychom zabloudili a
zemfeli hladem, nebo by nas stejné dostali indiani. Presved-
¢ila jsem kamarada, abychom zustali v klidu.

Druhy den ¢asné z rana prisSli Francouzi a indiani, ale
nikdo z naSich pribuznych s nimi nebyl. Bylo jasné, Ze je
vSechny zavrazdili v tom mocalu. Byla jsem neStastna a bez-
radna. Bylo mi tak tzko, Ze jsem se ani neodvazila plakat.
Mé¢la jsem strach zeptat se, co se stalo mym pfibuznymi.
Tak ¢i onak bych se s témi lidmi stejné nedomluvila, kdyz
jsem neznala jejich fec¢ a oni neznali moji. Jedinou ulevu my
skytaly tiché potlacené vzlyky.

Mé podezteni ohledné rodicti se brzy potvrdilo. Dozvée-
déla jsem se, ze vSichni byli zabiti a skalpovani. Rodice, Ro-
bert, Matthew, Betsey, zena a jeji dvé déti, vSichni byli utlu-
ceni tomahavky.

S chlapcem jsme dostali k jidlu chléb a maso a po jidle
jsme pokracovali v pochodu. Jeden z indianti za nami za-
hlazoval stopy. VSechno upravil tak, aby to vypadalo co
nejpfirozenégji. To je zvyk indianskych zvédda a valecniku,
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kdyz jsou na valecné stezce, pokazdé za sebou peclivé od-
stranuji stopy. Proto se vyhybaji blativé, mokré a meékké
zemi. Nelamou po cesté veétvicky a zbyteéné nedupou travu.
Kdyz se tak stane, snazi se to dat co nejpeclivéji do ptivodni
podoby.

Po tvrdém celodennim pochodu jsme se utaborili
v houstinach, kde indiani postavili jednoduchy pristfresek a
rozdélali vétsi ohen. Teplo plamenti bylo velmi pfijemné a
krasné osusilo nase Satstvo a prokfrehlé udy. Pres den totiz

17



nékolikrat chladné prSelo. VSichni jsme dostali jidlo a po
vecefi indiani vytahli ze svych zavazadel nékolik skalpt a
zacali je upravovat. Natahli je na drevénou obroucku a opa-
trné suSili nad ohném. Kdyz vlhké, a jesté krvavé skalpy
trochu oschly, indiani z nich nozi oSkrabali tkan. Tak to po-
malu stridali, dokud nebyl skalp poradneé oSetren. Nakonec
vlasy ucesali a okraje skalptl pomalovali nacerveno. Podle
barvy vlasu jsem poznala, ze ty skalpy patfily mym pfibuz-
nym. Maminciny vlasy byly cervené, takze jsem je poznala
velmi snadno. Pohled na né meé désil nejvice, ale rozhodla
jsem se na nic si nestézovat. Pozdéji jsem se dozveédéla, ze
vSechny zabili proto, Ze jsme byli pronasledovani.

Pan Fields mi vypravel, ze vSichni muzi z okoli se za in-
diany vypravili a chtéli nas osvobodit, ale jejich snaha vysla
vnivec¢. Oni nas sledovali az do toho tmavého mocalu, kde
nasli téla pribuznych. Byla pry svleCena a zohavena. V mo-
cale také ztratili nasi stopu. Domu se vratili se zpravou, ze
nikdo z nas neprezil.

Putovali jsme dalSi cely den a utaborili se az za sou-
mraku. Indiansky valecnik za nami stale zametal stopy. No-
covali jsme bez pristfeSku a ohné. DalSi dny nebyly o nic
lepsi, protoze zacalo snézit a prSet. Jedné noci napadlo tolik
snéhu, ze indiani museli postavit kryt z vétvi a rozdélat
ohen. Kvuli snéhové boufi jsme tu stravili dva dny a dvé
noci. Byla jsem tak unavena a prochladla, Zze jsem si mys-
lela, ze zcela jisté onemocnim a umiu. Ohen vSak opét ob-
novil muj krevni obéh, a poté co jsem se najedla, nabrala
jsem i novych sil. Dvoudenni odpoc¢inek mne dobfe zotavil.

Do tabora pfislo Sest dalSich indianu, ktefi se vraceli
z loupezného najezdu z pohranici. Vedli s sebou jednoho
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vézneé, mladého muze, ktery vypadal velmi unavene a skli-
cené. Jeho jméno jsem si nezapamatovala. Byla jsem z jeho
spolecnosti moc rada, i kdyz bylo zjevné, Ze byl na pokraji
fyzickych i psychickych sil.

Odpoledne indiani ulovili jelena a upekli ho. My zajatci
jsme na hostiné nemé€li zadny podil a dostali jsme pouze
chleba. Hned jak boufre ustala, pokracovali jsme v cesté.
Na$i druzinu nyni tvofilo dvanact indiant, ¢tyfi Francouzi,
mladik, chlapec a ja. Toho dne jsme doSli k pevnosti Fort
Pitt, ktera se tenkrat jmenovala Fort Duquesne. Indiani tady
na nas véznich vykonali néjaké obrady, které povazovali za
velmi dulezité. Pomalovali nam vlasy a obli¢eje na ¢erveno a
mladika naptil na hlaveé oholili. Potom nas odvedli do pev-
nosti, kde jsme dostali najist.

Fort Canajoharie

Pevnost a vesnice Canajoharie stala v iildoli Mohawku,
na miste, kde se dnes nachazi méstecko Fort Plain (stat New
York), na kopci jménem Sand Hill. V minulosti v této oblasti
stavaly c¢tyfi mohavské vesnice. Na pocatku osmnactého
stoleti odkoupil tyto pozemky jisty Philip Livingstone, ale
néktefi mohavsti nacelnici platnost smlouvy zpochybnovali.
Proc¢ tak ¢inili, neni znamo.

V roce 1715 stala jedna z mohavskych vesnic — Dekagjo-
harone na severnim brehu Canada Creek. Zde se nasla rada
indianskych artefaktt. V roce 1750 se vesnice prestéhovala
na jizni breh k usti Nowadaga Creek. Jina vesnice se jme-
novala Canawadagy, ale bé€losi ji fikali Horni mohavsky
hrad.
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Ve tricatych letech osmnactého stoleti se v uidoli zacali
usazovat némecti emigranti a Mohawkové si od nich nechali
vyplacet najemné. Tato oblast se stala znama jako German
Flats.

V roce 1747 nechal na Sand Hill William Johnson po-
stavit pevnost Canajoharie. Opevnéni mélo rozlohu jednoho
akru a tvorily ho dva bytelné sruby obehnané palisadou.
Pevnost méla chranit nejen osadniky Canajoharie, ale i spo-
jenecké indiany. Naklady na stavbu ¢inili 49 liber. Pevnost
byla posilena béhem Francouzsko-indianské valky.

Moravsti bratfi navstivili Canajoharie nejméné trikrat.
V 1été roku 1744 to byl John Christopher Pyrlaeus, ktery Zil
v domacnosti nacelnika Hedricka Peterse a po dobu dvou
meésicu studoval jazyk Mohawkt. O rok pozdéji tam priSel
David Zeisberger a Frederick Post, ktefi zili u Hendricka Pe-
terse tésné predtim, nez byli zatceni a obvinéni ze Spionaze.
V roce 1752 navstivil Zeisberger Canajoharie jesté jednou.
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